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POROZUMIENIA MIEDZYINSTYTUCJONALNE

Porozumienie migedzy Parlamentem Europejskim a Komisja Europejska

w sprawie ,Rejestru stuzacego przejrzystosci” dotyczacego organizacji i os6b samozatrudnionych
zaangazowanych w opracowanie i realizacje polityki Unii Europejskiej

PARLAMENT EUROPEJSKI I KOMISJA EUROPEJSKA (,strony niniejszego porozumienia”),

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 1 i 2, Traktat o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej, w szczegdlnosci jego art. 295, oraz Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowej (zwane dalej
acznie ,Traktatami”),

majac na uwadze, ze tworcy polityki europejskiej nie dzialaja w oderwaniu od spoleczenistwa obywatelskiego, lecz utrzy-
muja otwarty, przejrzysty i regularny dialog ze stowarzyszeniami przedstawicielskimi i spoleczenistwem obywatelskim,

majgc na uwadze, Ze strony niniejszego porozumienia dokonaly przegladu rejestru stuzacego przejrzystosci (zwanego
dalej ,rejestrem”), utworzonego na mocy porozumienia z dnia 23 czerwca 2011 r. zawartego miedzy Parlamentem Euro-
pejskim a Komisjg Europejska w sprawie utworzenia ,Rejestru stuzacego przejrzystosci” dotyczacego organizacji i samo-
zatrudnionych os6b, zaangazowanych w opracowanie i realizacje polityki Unii Europejskiej () zgodnie z ust. 30 tego
porozumienia,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

I. ZASADY, NA JAKICH OPIERA SIE REJESTR

1. Utworzenie i prowadzenie rejestru nie ma wplywu na cele Parlamentu Europejskiego sformulowane w jego rezolugji
z dnia 8 maja 2008 r. w sprawie okreSlenia ram dla dzialalno$ci grup interesu (lobbystéw) w instytucjach europej-
skich () oraz w jego decyzji z dnia 11 maja 2011 r. w sprawie zawarcia porozumienia miedzyinstytucjonalnego
pomiedzy Parlamentem Europejskim a Komisja w sprawie ,Rejestru stuzacego przejrzystosci” (}) i nie szkodzi realizacji
tych celow.

2. Rejestr jest prowadzony zgodnie z ogdlnymi zasadami prawa Unii, w tym z zasadami proporcjonalnosci i niedyskry-
minacji.

3. Przy prowadzeniu rejestru respektowane sg prawa postéw do Parlamentu Europejskiego do sprawowania mandatu
parlamentarnego bez ograniczen.

4. Prowadzenie rejestru nie narusza uprawnien ani przywilejow stron niniejszego porozumienia, ani tez nie ma wplywu
na ich odpowiednie kompetencje organizacyjne.

5. Strony niniejszego porozumienia daza do traktowania wszystkich podmiotéw zaangazowanych w podobna dzialal-
no$¢ w podobny sposob i do zapewnienia jednakowych warunkéw w zakresie rejestracji organizacji i samozatrudnio-
nych osob zaangazowanych w opracowanie i realizacje polityki UE.

II. STRUKTURA REJESTRU
6. Struktura rejestru jest nastepujaca:

a) przepisy dotyczace zakresu rejestru, rodzajéow dzialalnosci podlegajacych wpisowi do rejestru, definicji, zachet i
wyjatkow;

b) sekcje rejestracji (zalacznik I;

() DzU.L191722.7.2011, s. 29.

() Dz.U.C271Ez12.11.2009, s. 48.
() Dz.U.C377E27.12.2012,s.176.
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¢) informacje wymagane od rejestrujacych si¢ podmiotéw, w tym wymogi dotyczace ujawniania informacji finansowych
(zalgcznik 10);

d) kodeks postepowania (zalacznik III);

e) mechanizmy powiadamiania i skladania skarg oraz $rodki majace zastosowanie w przypadku nieprzestrzegania
kodeksu postepowania, w tym procedura obstugi powiadomieni oraz badania i rozpatrywania skarg (zalacznik IV);

f) wytyczne dotyczace wdrazania wraz z praktycznymi informacjami dla rejestrujacych si¢ podmiotéw.

. ZAKRES REJESTRU

Rodzaje dzialalno$ci podlegajace wpisowi do rejestru

7. Rejestr obejmuje wszelkie rodzaje dzialalnosci, niebedace dzialalnoscia, o ktérej mowa w ust. 10-12, prowadzonej
w celu wywarcia bezposredniego lub posredniego wplywu na procesy opracowywania lub realizacji polityki oraz podej-
mowania decyzji przez instytucje UE, bez wzgledu na uzywane $rodki lub kanaly komunikacyjne, na przyklad zlecanie
ustug na zewngtrz, media, umowy z profesjonalnymi po$rednikami, oSrodki analityczne, platformy, fora, kampanie i
inicjatywy obywatelskie.

Do celéw niniejszego porozumienia ,wywieranie bezposredniego wplywu” oznacza wywieranie wplywu poprzez bezpo-
$redni kontakt lub komunikacje z instytucjami UE lub inne nastepujace po nich dzialania, a ,wywieranie posredniego
wplywu” oznacza wplywanie poprzez wykorzystanie poSrednich $rodkéw wplywu, takich jak media, opinia publiczna,
konferencje lub wydarzenia towarzyskie skierowane do instytucji UE.

Dzialalno$¢ ta obejmuje w szczeg6lnosci:
— kontakty z czlonkami i ich asystentami, urzednikami lub innymi pracownikami instytucji UE,

— opracowywanie, rozprowadzanie i przekazywanie pism, materialéw informacyjnych lub dokumentéw do dyskusji
lub zawierajacych stanowiska,

— organizowanie imprez, spotkaf lub dziatan promocyjnych, konferencji lub wydarzen towarzyskich, na ktére wysy-
fane sg zaproszenia do cztonkéw i ich asystentéw, urzednikéw lub innych pracownikéw instytucji UE, oraz

— dobrowolny wklad w formalne konsultacje lub wystuchania w sprawie planowanych aktéw ustawodawczych lub
innych aktéw prawnych UE oraz w inne otwarte konsultacje i udzial w tych konsultacjach.

8. Oczekuje si¢ rejestracji ze strony wszelkich organizacji i os6b samozatrudnionych, zaangazowanych w rodzaj dziatal-
nosci podlegajacy wpisowi do rejestru, niezaleznie od ich statusu prawnego i niezaleznie od tego, czy dzialalno$¢ ta znaj-
duje si¢ na etapie realizacji czy przygotowania.

Kazdy rodzaj dziatalnosci podlegajacy wpisowi do rejestru i prowadzony na podstawie umowy przez posrednika zapew-
niajgcego doradztwo prawne i zawodowe powoduje kwalifikowalno$¢ do zapisu w rejestrze zaréwno w przypadku
posrednika, jak i jego klienta. Tacy posrednicy muszg zadeklarowaé wszystkich klientéw w ramach takich uméw, a takze
ich dochody na klienta zwigzane z dzialalnoScig przedstawicielska, zgodnie z zalgcznikiem II pkt IL.C.2.b. Wymdg ten
nie zwalnia klientéw z obowiazku rejestracji i zapisania w swoim wilasnym kosztorysie kosztu wszelkiej dzialalnosci
zleconej posrednikowi.

Rodzaje dzialalno$ci niepodlegajace wpisowi do rejestru

9. Organizacja powinna kwalifikowal si¢ do zarejestrowania, jedynie jesli prowadzi podlegajacy wpisowi do rejestru
rodzaj dzialalnosci, ktéry sprowadza si¢ do bezposrednich lub posrednich kontaktéw z instytucjami UE. Organizacja
uznana za niekwalifikujacg si¢ do figurowania w rejestrze moze zosta¢ z niego skreslona.

10. Dzialalno$¢ dotyczaca doradztwa prawnego i innego rodzaju doradztwa specjalistycznego nie podlega wpisowi do
rejestru, o ile:

— polega ona na doradztwie i kontaktach z organami publicznymi majacymi na celu dokladniejsze obja$nienie
klientom ogdlnego stanu prawnego, ich konkretnej sytuacji prawnej lub doradzenia im, czy dane kroki prawne lub
administracyjne sa wlasciwe lub dopuszczalne na mocy obowigzujacego prawa i przepiséw,

— polega na udzielaniu porad klientom, aby poméc im w zagwarantowaniu zgodnosci ich dzialan z wilasciwymi przepi-
sami prawa,

— polega na analizach i badaniach opracowywanych dla klientéw na temat potencjalnego wplywu zmian w przepisach
ustawowych lub wykonawczych w odniesieniu do ich sytuacji prawnej lub sfery dzialalnosci,
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— polega na reprezentowaniu w ramach procedury pojednawczej lub mediacyjnej majacej na celu unikniecie skiero-
wania sporu do sgdu lub organu administracyjnego, lub

— zwigzana jest z podstawowym prawem klienta do sprawiedliwego procesu, w tym prawa do obrony w postegpowaniu
administracyjnym, taka jak dzialalno§¢ prowadzona przez prawnikéw lub innych zaangazowanych w nia specja-
listéw.

Jezeli dane przedsigbiorstwo i jego doradcy sa zaangazowani jako strona w konkretng sprawe lub procedure sadowa lub
administracyjna, wszelka dzialalno$¢ bezposrednio zwigzana z tg sprawa, ktéra nie zmierza do zmiany istniejacych ram
prawnych, nie podlega wpisowi do rejestru. Niniejszy akapit stosuje si¢ do wszystkich sektoréw gospodarczych w Unii
Europejskiej.

Niemniej jednak ponizsze rodzaje dzialalnosci dotyczacej doradztwa prawnego i innego rodzaju doradztwa specjalistycz-
nego podlegaja wpisowi do rejestru, w przypadku gdy majg na celu wywieranie wplywu na instytucje UE, ich czlonkéw
i ich asystentéw lub urzednikéw i innych pracownikéw:

— udzielanie wsparcia za posrednictwem przedstawicieli lub mediacji oraz dostarczanie materialéw poparcia, w tym
argumentacja i sporzadzanie projektéw, oraz

— doradztwo taktyczne i strategiczne, w tym podnoszenie kwestii, ktérych zakres i czas komunikacji majg na celu
wywarcie wplywu na instytucje UE, ich czlonkéw wraz z ich asystentami lub urzednikéw i innych pracownikéow.

11. Dzialalno$¢ partneréw spolecznych jako uczestnikéw dialogu spolecznego (zwiazki zawodowe, stowarzyszenia
pracodawcéw itd.) nie podlega wpisowi do rejestru, w przypadku gdy ci partnerzy spoleczni wypelniaja funkcje wyzna-
czong dla nich w Traktatach. Niniejszy punkt stosuje si¢ odpowiednio do wszelkich podmiotéw wyraznie wyznaczonych
w Traktatach do odgrywania roli instytucjonalnej.

12. Dzialalno$¢ w odpowiedzi na bezposrednie i indywidualne wnioski instytucji UE lub postéw do Parlamentu Euro-
pejskiego, takie jak jednorazowe lub regularne wnioski o udzielenie informacji faktycznych, udostepnienie danych lub
przygotowanie ekspertyzy nie podlega wpisowi do rejestru.

Postanowienia szczegolne

13. Rejestr nie ma zastosowania do koSciotéw i wspodlnot religijnych. Oczekuje si¢ jednak rejestracji ze strony biur
przedstawicielskich lub podmiotéw prawa, biur i sieci utworzonych w celu reprezentowania koscioléw i wspdlnot religij-
nych w kontaktach z instytucjami UE, a takze ich stowarzyszef.

14. Rejestr nie ma zastosowania do partii politycznych. Oczekuje si¢ jednak rejestracji ze strony wszelkich stworzonych
lub wspieranych przez nie organizacji, ktore sa zaangazowane w rodzaje dziatalnosci podlegajace wpisowi do rejestru.

15. Rejestr nie ma zastosowania do stuzb rzadéw panstw cztonkowskich, rzadéw panstw trzecich, miedzynarodowych
organizacji miedzyrzadowych i ich misji dyplomatycznych.

16. Od regionalnych wladz publicznych oraz ich biur przedstawicielskich nie oczekuje si¢ rejestracji, lecz moga one
wpisal si¢ do rejestru na wlasny wniosek. Oczekuje si¢ rejestracji ze strony stowarzyszen lub sieci utworzonych w celu
wspolnego reprezentowania regionow.

17. Oczekuje sie rejestracji ze strony wszelkich wladz publicznych na szczeblu nizszym od krajowego innych niz te, o
ktérych mowa w pkt 16, takich jak lokalne i gminne organy wiladzy lub miasta, ich biura przedstawicielskie, a takze
stowarzyszenia lub sieci.

18. Oczekuje sie rejestracji ze strony sieci, platform i innych rodzajéow kolektywnej dzialalnoSci niemajacych statusu
prawnego lub osobowosci prawnej, lecz stanowigcych faktycznie Zrodlo zorganizowanego wplywu i zaangazowanych w
rodzaje dziatalnosci podlegajace wpisowi do rejestru. Czlonkowie takich rodzajéw kolektywnej dzialalnosci wyznaczaja
przedstawiciela, ktory bedzie dzialal jako osoba wyznaczona do kontaktéw, odpowiedzialna za wspélprace ze
,wspolnym sekretariatem rejestru stuzacego przejrzystosci” (JTRS).

19. Drzialalno$¢, jaka nalezy wzia¢ pod uwage do celéw oceny kwalifikowalnosci do wpisu w rejestrze, to czynnosci
skierowane (bezposrednio lub posrednio) do wszystkich instytucji, agencji i organéw UE oraz ich czlonkéw i asystentow
tych ostatnich, urze¢dnikéw i innych pracownikéw. Drzialalno$¢ ta nie obejmuje czynnosci skierowanych do panstw
cztonkowskich, a w szczegdlnosci czynnosci skierowanych do ich stalych przedstawicielstw przy Unii Europejskiej.

20. Zacheca si¢ europejskie sieci, federacje, stowarzyszenia lub platformy do opracowania wspdlnych przejrzystych
wytycznych dla ich czlonkéw, w ktérych wskazane sa rodzaje dzialalnosci podlegajace wpisowi do rejestru. Oczekuje sig
podania do publicznej wiadomosci tych wytycznych.
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IV. ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO REJESTRUJACYCH SIE PODMIOTOW
21. Poprzez zarejestrowanie si¢ zainteresowane organizacje i osoby:
— zgadzajg si¢ na ujecie w ogdlnie dostepnej formie informacji dostarczanych przez nie w celu wpisania do rejestru,

— zgadzaj si¢ dziala¢ zgodnie z kodeksem postepowania przedstawionym w zalgczniku IIT i w odpowiednich przypad-
kach przedstawiajg teksty wszelkich branzowych kodekséw postgpowania, ktorych zobowigzaly si¢ przestrzega (),

— gwarantujg, ze informacje dostarczone w celu wpisania do rejestru sa prawidlowe i zgadzajg si¢ na wspdlprace w
przypadku otrzymania administracyjnych wnioskéw o udzielenie informacji uzupehiajacych i aktualizacji,

— zgadzajj si¢, aby wszelkie dotyczace ich powiadomienia lub skargi byly rozpatrywane w oparciu o przepisy kodeksu
postepowania przedstawionego w zalgczniku III,

— zgadzaj si¢, by podlega¢ wszelkim $rodkom majgcym zastosowanie w przypadku nieprzestrzegania kodeksu poste-
powania przedstawionego w zalgczniku III i przyjmuja do wiadomosci, ze Srodki przewidziane w zalaczniku IV
mogg by¢ wzgledem nich zastosowane w przypadku nieprzestrzegania kodeksu postepowania,

— przyjmuja do wiadomosci, ze strony niniejszego porozumienia, na wniosek i zgodnie z przepisami rozporza-
dzenia (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (%) maja obowiazek ujawnienia korespondencji i innych
dokumentéw dotyczacych dziatalnosci rejestrujacych si¢ podmiotow.

V. WDROZENIE

22. Sekretarze generalni Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej sa odpowiedzialni za nadzér nad systemem
oraz za wszystkie kluczowe aspekty jego funkcjonowania i za wsp6lng zgoda podejmuja $rodki niezbedne do wdrozenia
niniejszego porozumienia.

23. Chociaz system bedzie prowadzony wspdlnie, strony niniejszego porozumienia zachowujg swobodg¢ co do stoso-
wania rejestru w sposob niezalezny do swoich wlasnych okreslonych celéw.

24. W celu wdrozZenia systemu stuzby Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej zachowujg wspdlna strukture
operacyjna, zwang ,wspélnym sekretariatem rejestru stuzacego przejrzystosci” (JTRS). W sklad wspdlnego sekretariatu
wchodzi grupa urzednikéw z Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej, na mocy uzgodnien podjetych przez
wla$ciwe stuzby. Dzialalno$¢ JTRS koordynuje kierownik dzialu w sekretariacie generalnym Komisji Europejskiej.
Zadania JTRS obejmuja wydawanie wytycznych dotyczacych wdrazania w zakresie ustalonym niniejszym porozumie-
niem w celu ulatwienia spdjnej interpretacji przepiséw przez rejestrujace si¢ podmioty oraz w celu monitorowania
jakoSci zawartosci rejestru. W celu prowadzenia kontroli jakosci zawartodci rejestru JTRS korzysta z dostepnych zasoboéw
administracyjnych, przy zalozeniu, ze rejestrujace si¢ podmioty ponosza ostatecznie odpowiedzialno$¢ za przekazane
informacje.

25. Strony niniejszego porozumienia organizuja odpowiednie szkolenia i projekty w zakresie komunikacji
wewnetrznej, aby zwigkszy¢ wsréd swoich cztonkéw i pracownikéw wiedze o wspdlnym rejestrze oraz o procedurze
powiadamiania i skladania skarg.

26. Strony niniejszego porozumienia podejmujg odpowiednie Srodki zewnetrzne, aby zwigkszy¢ wiedze o rejestrze i
promowac jego wykorzystanie.

27. Na stronie internetowej rejestru stuzacego przejrzystosci na portalu ,Europa” publikuje si¢ w regularnych odstepach
czasu szereg podstawowych statystyk uzyskanych z bazy danych rejestru i dostgpnych za pomoca fatwej w obstudze
wyszukiwarki. Podana do publicznej wiadomosci zawarto$¢ tej bazy danych bedzie dostepna w formatach elektronicz-
nych, mozliwych do odczytu maszynowego.

28. Sekretarze generalni Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej przedstawiaja coroczne sprawozdanie z dzia-
fania rejestru, odpowiednio, wlasciwemu wiceprzewodniczacemu Parlamentu Europejskiego i wlasciwemu wiceprzewod-
niczagcemu Komisji Europejskiej. Roczne sprawozdanie zawiera informacje faktyczne o rejestrze, jego zawartosci i zmia-
nach do niego wprowadzanych, oraz publikowane jest co roku w odniesieniu do poprzedniego roku kalendarzowego.

(") Obowiazujacy zarejestrowane podmioty branzowy kodeks postgpowania moze nakladaé bardziej surowe obowigzki niz wymogi okres-
lone w kodeksie postgpowania rzedstaw10nym w zalgczniku II1.

A Rozporzqdzeme (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do doku-
mentow Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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VI. SRODKI MAJACE ZASTOSOWANIE DO PODMIOTOW PRZESTRZEGAJACYCH WYMOGI
29. Przepustki do budynkéw Parlamentu Europejskiego beda wydawane jedynie osobom reprezentujagcym organizacje
objete obowigzkiem wpisu do rejestru lub pracujacym dla takich organizacji, jesli te organizacje lub osoby wpisaly si¢
do rejestru. Jednakze wpis do rejestru nie stanowi automatycznego przyznania uprawnienia do takich przepustek.

Kwestia wydawania i kontrolowania dlugoterminowych przepustek umozliwiajacych wstep do budynkéw Parlamentu
Europejskiego podlega wewnetrznej procedurze Parlamentu, za ktérg on sam jest odpowiedzialny.

30. Strony niniejszego porozumienia oferujg zachety, w ramach swoich administracyjnych uprawnien, w celu nakla-
niania do rejestracji w oparciu o ramy ustanowione niniejszym porozumieniem.

Zachety oferowane rejestrujacym si¢ podmiotom przez Parlament Europejski moga obejmowac:

— dalsze ulatwienia w dostgpnie do budynkéw Parlamentu, do postéw i ich asystentéw oraz do urzednikéw i innych
pracownikow,

— zezwolenie na organizowanie lub bycie wspélgospodarzem wydarzen odbywajacych si¢ w budynkach Parlamentu,
— ulatwione przekazywanie informacji, w tym specjalne listy mailingowe,

— uczestnictwo z prawem glosu w wystuchaniach w komisjach,

— patronat Parlamentu Europejskiego.

Zachety oferowane rejestrujacym si¢ podmiotom przez Komisj¢ Europejska moga obejmowac:

— S$rodki zwigzane z przesytaniem do podmiotoéw zarejestrowanych informacji o rozpoczeciu konsultacji publicznych,
— S$rodki zwigzane z grupami ekspertéw i innymi organami doradczymi,

— spegjalne listy adreséw e-mail,

— patronat Komisji Europejskiej.

Strony niniejszego porozumienia informujg rejestrujace si¢ podmioty o dostepnych dla nich specjalnych zachgtach.

VIL. SRODKI MAJACE ZASTOSOWANIE W PRZYPADKU NIEPRZESTRZEGANIA KODEKSU POSTEPOWANIA

31. Powiadomienia i skargi dotyczace ewentualnego nieprzestrzegania kodeksu postgpowania przedstawionego w
zalgczniku 11 moze skladal kazdy, postugujac si¢ przy tym standardowym formularzem kontaktowym dostepnym na
stronie internetowej rejestru. Powiadomienia i skargi rozpatrywane s zgodnie z procedurami okreslonymi w zalacz-
niku IV.

32. Mechanizm powiadamiania jest narzedziem uzupelniajagcym kontrole jakosci prowadzone przez JTRS zgodnie z
pkt 24. Kazdy moze zglosi¢ powiadomienie w zwiazku z bledami dotyczacymi faktéw w ramach informacji przekaza-
nych przez zarejestrowane podmioty. Powiadomienia mogg by¢ réwniez zglaszane w zwiazku z przypadkami rejestracji
podmiotéw niekwalifikujacych si¢ do rejestracji.

33. Kazdy moze wnie$¢ oficjalng skarge w przypadku podejrzenia nieprzestrzegania kodeksu, innego niz blad co do
faktu, ze strony zarejestrowanych podmiotéw. Skargi musza by¢ poparte konkretnymi faktami zwigzanymi z domnie-
manym nieprzestrzeganiem kodeksu postgpowania.

JTRS bada sprawe podejrzewanego nieprzestrzegania z nalezytym uwzglednieniem zasad proporcjonalnosci i dobrej
administracji. UmySlne nieprzestrzeganie kodeksu postgpowania ze strony zarejestrowanych podmiotéw lub ich przed-
stawicieli skutkuje zastosowaniem $rodkéw okreslonych w zalaczniku IV.

34. W przypadku wykrycia przez JTRS w drodze procedur, o ktérych mowa w pkt 31-33, powtarzajacych si¢ przy-
padkéw braku wspélpracy lub powtarzajacego si¢ nieodpowiedniego postepowania lub powaznego przypadku nieprze-
strzegania przepisow, odno$ne zarejestrowane podmioty zostajg usunigte z rejestru na czas jednego roku lub dwéch lat,
a zastosowane $rodki zostang w spos6b ogélnie dostepny wskazane w rejestrze zgodnie z zalacznikiem IV.
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VIII. UDZIAL INNYCH INSTYTUCJI 1 ORGANOW
35. Rada Europejska i Rada sg zaproszone do przylaczenia si¢ do rejestru. Pozostale instytucje, organy i jednostki orga-
nizacyjne UE zacheca si¢ do samodzielnego korzystania z ram ustanowionych niniejszym porozumieniem jako instru-

mentu referencyjnego na potrzeby wlasnych kontaktéw z organizacjami i samozatrudnionymi osobami zaangazowanymi
w tworzenie polityki UE i jej realizacje.

IX. POSTANOWIENIA KONCOWE

36. Niniejsze porozumienie zastgpuje porozumienie zawarte migdzy Parlamentem Europejskim i Komisjg Europejska w
dniu 23 czerwca 2011 r., ktére przestaje obowigzywal w dniu wejécia w zycie niniejszego porozumienia.

37. Rejestr zostanie poddany nowemu przegladowi w 2017 r.

38. Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej. Niniejsze porozumienie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2015 r.

W okresie trzech miesiecy od ww. daty podmioty juz zarejestrowane w dniu wejécia w Zycie niniejszego porozumienia
dokonujg zmiany ich rejestracji w celu spelnienia nowych wymogéw wynikajacych z niniejszego porozumienia.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 kwietnia 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Komisji Europejskiej
M. SCHULZ M. SEFCOVIC

Przewodniczgcy Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK I
~Rejestr stuzgcy przejrzystosci”
Organizacje i samozatrudnione osoby zaangazowane w opracowanie i realizacj¢ polityki Unii Europejskiej
Sekcje Cechy szczegblne[uwagi
I — Firmy konsultingowe/kancelarie prawne samoza-

trudnieni konsultanci

Podsekcja

Firmy konsultingowe

Firmy prowadzace w imieniu klientéw dzialalno$¢ obej-
mujgcg rzecznictwo, lobbing, promocje, sprawy
publiczne i stosunki z organami publicznymi.

Podsekcja

Kancelarie prawne

Kancelarie prawne prowadzace w imieniu klientéw dzia-
falno$¢ obejmujaca rzecznictwo, lobbing, promocje,
sprawy publiczne i stosunki z organami publicznymi.

Podsekcja

Samozatrudnieni konsultanci

Samozatrudnieni konsultanci lub prawnicy prowadzacy
w imieniu klientéw dzialalno$¢ obejmujacg rzecznictwo,
lobbing, promocj¢, sprawy publiczne i stosunki z orga-
nami publicznymi. W niniejszej podsekcji rejestrujg sig
jednoosobowe podmioty.

II — Zatrudnieni lobbysci oraz stowarzyszenia bran-
zowe|przemyslowe/zawodowe

Podsekcja | Przedsigbiorstwa i grupy Przedsigbiorstwa lub grupy przedsigbiorstw (majace
osobowo$¢ prawng lub nie) prowadzace na whasny
rachunek i we wlasnym imieniu dzialalno$¢ obejmujacy
rzecznictwo, lobbing, promocjg, sprawy publiczne i
stosunki z organami publicznymi.

Podsekcja | Stowarzyszenia branzowe i przemystowe Organizacje (nastawione na zysk lub o charakterze non-
profit) reprezentujace nastawione na zysk przedsigbior-
stwa lub mieszane grupy i platformy.

Podsekcja | Zwiazki zawodowe i stowarzyszenia bran- | Reprezentacja intereséw pracownikéw, personelu, grup

zowe gospodarczych lub zawodowych.

Podsekcja | Inne organizacje, w tym:

— podmioty zajmujace si¢ organizacja
wydarzen (nastawione lub nienasta-
wione na zysk),

— media zwigzane z grupami interesu lub
podmioty nastawione na badania
powigzane z interesami prywatnych
podmiotéw nastawionych na zysk,

— koalicje o charakterze ad hoc i struktury
tymczasowe (w ktorych czlonkostwo
jest nastawione na zysk).

III — Organizacje pozarzadowe

Podsekcja

Organizacje pozarzadowe, platformy, sieci i
koalicje o charakterze ad hoc, struktury
tymczasowe oraz podobne im organizacje.

Organizacje nienastawione na zysk (majace osobowo$¢
prawng lub nie), ktére sg niezalezne od wladz publicz-
nych lub organizacji handlowych, w tym fundacje, orga-
nizacje charytatywne itp.

Takie podmioty obejmujace wiréd swoich cztonkéw
elementy nastawione na zysk muszg rejestrowad si¢ w
ramach sekgji IL.




L277/18 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 19.9.2014
Sekgje Cechy szczegblne/uwagi
IV — Oférodki analityczne, instytucje naukowe i
badawcze
Podsekcja | Osrodki analityczne i instytucje badawcze | Specjalistyczne osrodki analityczne i instytucje badawcze
zajmujace si¢ dzialaniami i polityka Unii Europejskiej.
Podsekcja | Instytucje naukowe Instytucje, ktérych gléwnym celem jest ksztalcenie, lecz

zajmujace si¢ rowniez dzialaniami i politykg Unii Euro-

pejskiej.

V — Organizacje reprezentujgce ko$cioly i wspélnoty

religijne
Podsekcja | Organizacje reprezentujgce koscioly i Podmioty prawa, biura, sieci lub stowarzyszenia prowa-
wspolnoty religijne dzgce dzialalnos¢ przedstawicielska.
VI — Organizacje reprezentujagce wladze lokalne,

regionalne i gminne, inne podmioty publiczne lub

mieszane itd.

Podsekcja | Struktury regionalne Od samych regionéw oraz ich biur przedstawicielskich
nie oczekuje si¢ rejestracji, lecz moga one wpisac si¢ do
rejestru na whasny wniosek. Oczekuje si¢ rejestracji ze
strony stowarzyszen lub sieci utworzonych w celu
wspélnego reprezentowania regionow.

Podsekcja | Inne wiadze publiczne na szczeblu nizszym | Oczekuje sig rejestracji ze strony innych wiadz publicz-

niz od krajowego nych na szczeblu nizszym od krajowego, jak miasta,
lokalne i gminne organy wiadzy lub od ich biur przed-
stawicielskich, a takze od krajowych stowarzyszeri lub
sieci.

Podsekcja | Migdzynarodowe stowarzyszenia i sieci

regionalnych wiadz publicznych lub innych
wladz publicznych na szczeblu nizszym od
krajowego
Podsekcja | Inne podmioty publiczne lub mieszane Obejmuje inne organizacje publiczne lub mieszane

powolane na mocy prawa, ktérych celem
jest dzialanie w interesie publicznym.

(publiczno-prywatne).




19.9.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 277/19

ZALACZNIK 11

INFORMACJE WYMAGANE OD REJESTRUJACYCH SIE PODMIOTOW

I. INFORMACJE OGOLNE I PODSTAWOWE

a) nazwa (nazwy) organizacji, adres gloéwnej siedziby oraz, w stosownych przypadkach, adres siedziby w Brukseli,
Luksemburgu lub Strasburgu, numer telefonu, adres e-mail, adres strony internetowej;

b) nazwisko osoby prawnie odpowiedzialnej za organizacje i dyrektora organizacji lub jej kierownika lub, jesli ma to
zastosowanie, gléwnej osoby wyznaczonej do kontaktéw w zwigzku z rodzajem dzialalnoci podlegajacym wpisowi
do rejestru (tj. kierownika do spraw UE); nazwiska oséb posiadajacych zezwolenie na wstep do budynkéw Parlamentu
Europejskiego (*);

c) liczba 0séb (cztonkéw, pracownikéw itp.) uczestniczagcych w rodzaju dziatalnosci podlegajacym wpisowi do rejestru
oraz osob korzystajacych z przepustek do budynkéw Parlamentu Europejskiego, jak réwniez okres czasu pos$wigcony
przez kazda z tych oséb na takg dzialalnos¢, wedlug nastepujacych czesci pelnego wymiaru czasu pracy: 25 %, 50 %,
75 % lub 100 %;

d) cele/uprawnienia — dziedziny zainteresowania — rodzaje dzialalno$ci — kraje, w ktérych prowadzona jest dzialal-
no$¢ — przynalezno$¢ do sieci — ogdlne informacje objete zakresem stosowania rejestru;

e) czlonkostwo i, w stosownych przypadkach, liczba cztonkéw (oséb lub organizacji).

II. INFORMACJE SZCZEGOLOWE

A. Rodzaje dziatalnosci podlegajgce wpisowi do rejestru

Nalezy podaé szczegétowe informacje dotyczace gléwnych wnioskéw ustawodawczych lub strategii politycznych, z
ktérymi wiazg si¢ wchodzace w zakres rejestru dzialania zarejestrowanych podmiotéw. Mozna nawigza¢ do innych
szczeg6lnych dziatan, takich jak imprezy lub publikacje.

B. Powigzania z instytugiami UE

a) Czlonkostwo w grupach wysokiego szczebla, komitetach konsultacyjnych, grupach ekspertéw, innych wspiera-
nych przez UE strukturach i platformach itd.

b) Czlonkostwo lub udzial w intergrupach lub forach branzowych w Parlamencie Europejskim itp.

C. Informacje finansowe zwigzane z rodzajami dziakalnosci podlegajgcymi wpisowi do rejestru
1. Wszystkie zarejestrowane podmioty przedstawiaja:

a) wstepny roczny kosztorys zwigzany z rodzajem dzialalnosci podlegajacym wpisowi do rejestru. Informacje
finansowe obejmuja pelny rok dzialalnosci i odnosza si¢ do ostatniego zamknigtego roku obrotowego w dniu
wpisu do rejestru lub rocznej aktualizacji szczegdlowych informacji zawartych w rejestrze;

b) kwote i Zrédlo $rodkéw finansowych otrzymanych od instytucji Unii w ostatnim zamknietym roku finan-
sowym, wedlug stanu z dnia rejestracji lub rocznej aktualizacji szczegbtowych informacji zawartych w rejes-
trze. Informacje te musza odpowiada¢ informacjom przedstawionym w Europejskim Systemie Przejrzystosci
Finansowej (%).

2. Firmy konsultingowe/kancelarie prawne /samozatrudnieni konsultanci (sekcja I zalacznika I) przekazuja
dodatkowo nastepujace informacje:

a) obrét zwigzany z rodzajem dzialalnosci podlegajacym wpisowi do rejestru, wedlug nastepujacej tabeli:

Roczny obrét w EUR dotyczacy dzialalnosci
przedstawicielskiej

0-99 999

100 000-499 999

500 000-1 000 000

>1 000 000

(") Rejestrujace si¢ podmioty moga wystapic o udzielenie zezwolenia na wstep do budynkéw Parlamentu Europejskiego pod koniec procesu
rejestracji. Nazwiska osob, ktdre otrzymaly przepustke do budynkéw Parlamentu Europejskiego, zostaja umieszczone w rejestrze. Wpis
do rejestru nie stanowi automatycznego przyznania uprawnienia do takich przepustek.

() http:/[ec.europa.cu/budget/fts/index_en.htm
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b) wykaz wszystkich klientéw, w imieniu ktérych prowadzony jest rodzaj dzialalnosci podlegajacy wpisowi do
rejestru. Dochody pochodzace od klientéw w zwiazku z dzialalno$cig przedstawicielska sa przedstawiane
wedtug nastepujacej tabeli:

Przedzial w EUR rocznej warto$ci dziatalnosci
przedstawicielskiej na klienta

0-9 999

10 000-24 999

25 000-49 999

50 000-99 999

100 000-199 999

200 000-299 999

300 000-399 999

400 000-499 999

500 000-599 999

600 000-699 999

700 000-799 999

800 000-899 999

900 000-1 000 000

>1 000 000

¢) Oczekuje sie, ze klienci réwniez wpisza si¢ do rejestru. O$wiadczenia finansowe sporzadzone przez firmy
konsultingowe, kancelarie prawne lub samozatrudnionych konsultantéw, dotyczace ich klientéw (lista i skala)
nie zwalniajg tych klientéw z ujecia tej zleconej dziatalnosci w ich wlasnych o$wiadczeniach, aby ich naklady
finansowe nie zostaly oszacowane zbyt nisko.

3. Zatrudnieni lobbysci oraz stowarzyszenia branzowe przemystowe/zawodowe (sekcja II zalacznika I)
przedstawiaja ponadto:

warto$¢ obrotu zwigzanego z rodzajem dzialalno$ci podlegajacym wpisowi do rejestru, w tym kwoty nizsze niz
10 000 EUR.

4. Organizacje pozarzadowe — oSrodki analityczne, instytucje naukowe i badawcze — organizacje repre-
zentujgce koScioly i wspdélnoty religijne — organizacje reprezentujace wladze lokalne, regionalne i
gminne, inne podmioty publiczne lub mieszane itp. (sekcje III-VI zalgcznika I) przedstawiaja dodatkowo:

a) laczny budzet organizacji;

b) zestawienie gléwnych kwot i Zrédel finansowania.
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ZALACZNIK 11

KODEKS POSTEPOWANIA

Strony niniejszego porozumienia uwazaja, ze wszyscy przedstawiciele grup interesu kontaktujacy sie z nimi jednorazowo
lub czesciej, niezaleznie od tego, czy sa zarejestrowani, czy tez nie, powinni przestrzega niniejszego kodeksu postepo-
wania.

W stosunkach z instytucjami UE oraz ich czlonkami, urzednikami i innymi pracownikami, przedstawiciele grup inte-
resow:

a) zawsze podaja nazwisko i, we wlasciwych przypadkach, numer rejestracyjny oraz nazwe podmiotu lub podmiotéw,
dla ktérych pracujg lub ktére reprezentujg; o$wiadczajg, jakie interesy, cele lub zamiary promujg, a w stosownych
przypadkach okreslaja, jakich klientéw lub cztonkéw reprezentuja;

b) nie uzyskuja ani nie probuja uzyskaé informacji lub decyzji w nieuczciwy sposéb lub za pomoca niewlasciwego
nacisku lub niewlasciwego postepowania;

¢) w stosunkach z osobami trzecimi nie powolujg si¢ na zadne formalne zwigzki z Unig Europejska lub jakakolwiek
instytucja unijng i nie przedstawiajg skutkéw wpisu do rejestru w taki sposéb, by wprowadzi¢ w blad osoby trzecie,
urzednikéw lub innych pracownikéw Unii Europejskiej, ani nie postuguja si¢ logo instytucji UE bez uzyskania na to
wyraznej zgody;

d) dbaja o to, aby informacje, jakich dostarczaja przy wpisie do rejestru, a nastgpnie w ramach ich rodzaju dzialalnosci
podlegajacego wpisowi do rejestru, byly, wedle ich najlepszej wiedzy, pelne, aktualne i niewprowadzajace w blad;
przyjmujg, ze dostarczone informacje podlegaja przegladowi i zgadzaja si¢ na wspdlprace w odniesieniu do wnioskéw
administracji o informacje uzupehniajace lub o aktualizacjg;

e) nie sprzedajg osobom trzecim kopii dokumentéw otrzymanych od instytucji UE;

f) zasadniczo przestrzegaja wszystkich przepiséw, kodekséw i dobrych wzorcéw zarzadzania ustanowionych przez
instytucje Unii oraz unikajg utrudniania ich wdrazania i stosowania;

g) nie naklaniajg czlonkéw instytucji Unii Europejskiej, urzednikéw lub innych pracownikéw Unii Europejskiej, asys-
tentéw ani stazystow tych cztonkéw do naruszania przepiséw i zasad postgpowania, jakim osoby te podlegaja;

h) jezeli zatrudniajg bylych urzednikéw lub innych bytych pracownikéw Unii Europejskiej, bylych asystentéw lub bytych
stazystow czlonkow instytucji UE, przestrzegaja spoczywajacego na tych osobach obowiazku stosowania si¢ do prze-
piséw i wymogdw dotyczacych poufnosci, jakim podlegaja;

i) uzyskuja wczesniejsza zgode danego posta lub postéw do Parlamentu Europejskiego w odniesieniu do wszelkich
stosunkéw umownych lub zatrudnienia wszelkich oséb znajdujacych sie w otoczeniu posta;

j) przestrzegaja wszelkich przepiséw dotyczacych praw i obowiazkéw bylych postéw do Parlamentu Europejskiego i
bylych czlonkéw Komisji Europejskiej;

k) informuja wszelkie reprezentowane przez siebie osoby o spoczywajacych na nich obowiazkach w stosunku do insty-
tucji Unii.

Osoby, ktére zarejestrowaly sie w Parlamencie Europejskim, aby otrzyma¢ nieprzenoszalng przepustke imienng umozli-

wiajaca im wstep do budynkéw Parlamentu Europejskiego:

1) zobowiazuja si¢ do noszenia przepustki w widocznym miejscu zawsze, kiedy przebywaja w budynkach Parlamentu
Europejskiego;

m) Scisle przestrzegaja odno$nych artykuléw Regulaminu Parlamentu Europejskiego;

n) akceptuja fakt, ze wszelkie decyzje w sprawie wnioskéw o wstep do budynkéw Parlamentu Europejskiego wchodza

w zakres wylgcznych uprawnie Parlamentu, za$§ wpis do rejestru nie stanowi automatycznego przyznania upraw-
nienia do przepustki.
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ZAEACZNIK IV

PROCEDURA POWIADOMIEN ORAZ DOCHODZENIA 1 ROZPATRYWANIA SKARG

I. Powiadomienia

Powiadomienia do wspdlnego sekretariatu rejestru stuzacego przejrzystoéci (JTRS) w zwiazku z informacjami zawartymi
w rejestrze i przypadkami rejestracji podmiotéw niekwalifikujacych sie do niej moze zglasza¢ kazdy za pomocg standar-
dowego formularza kontaktowego na stronie internetowej rejestru.

Jezeli powiadomienia dotycza danych zawartych w rejestrze, s3 one rozpatrywane jako zarzuty naruszenia lit. d) kodeksu
postepowania przedstawionego w zalaczniku III (). Zarejestrowany podmiot, ktérego to dotyczy, zostanie poproszony o
aktualizacje informacji lub wyja$nienie JTRS powodéw, dla ktérych informacja nie wymaga aktualizacji. W przypadku
braku wspoélpracy ze strony zarejestrowanego podmiotu mogg zostaé zastosowane $rodki przedstawione w ponizszej
tabeli srodkow (wiersze 2—4).

1. Skargi
Etap 1: Sktadanie skarg

1. Skargi do JTRS moze sklada¢ kazdy za pomocy standardowego formularza dostgpnego na stronie internetowej
rejestru. Formularz ten zawiera nastgpujace informacje:

a) dane zarejestrowanego podmiotu bedacego przedmiotem skargi;
b) nazwe/nazwisko i dane kontaktowe skladajacego skarge;

c) szczegblowe informacje dotyczace zarzutu nieprzestrzegania kodeksu postgpowania, w tym ewentualne doku-
menty lub inne materialy uzasadniajace skarge, wskazanie ewentualnej szkody wyrzadzonej skladajacemu
skarge oraz powody do podejrzen o umyslne nieprzestrzeganie kodeksu.

Skargi ztozone anonimowo nie sg rozpatrywane.

2. W skardze wskazuje si¢ przepisy kodeksu postgpowania, ktére zdaniem skladajacego skarge nie byly przestrze-
gane. W przypadku nieprzestrzegania kodeksu, ktére od poczatku zostalo wyraznie okre$lone przez JTRS jako
nieumyslne, wszelka skarga moze zostaé zakwalifikowana przez JTRS jako ,powiadomienie”.

3. Kodeks postgpowania stosuje si¢ wylacznie do stosunkéw miedzy przedstawicielami grup interesu a instytucjami
UE i nie moze by¢ wykorzystywany do regulowania stosunkéw miedzy stronami trzecimi lub miedzy podmiotami
zarejestrowanymi.

Etap 2: Dopuszczalnos¢
4. Po otrzymaniu skargi JTRS dokonuje nastepujacych czynnosci:
a) w ciagu pigciu dni roboczych potwierdza skladajacemu skarge jej otrzymanie;

b) ustala, czy skarga wchodzi w zakres rejestru zgodnie z zapisem w kodeksie postepowania zawartym w zalgcz-
niku 1T i z etapem 1 powyzej;

c) sprawdza wszelkie dowody przedstawione w celu uzasadnienia skargi — dokumenty, inne materialy lub
osobiste o§wiadczenia; co do zasady wszelki material dowodowy powinien pochodzi¢ od podmiotu zarejestro-
wanego, ktérego dotyczy skarga, z dokumentu wystawionego przez strong trzecig lub z publicznie dostepnych
zrédel. Zwykle sady warto$ciujace przedstawione przez skladajacego skarge nie sg traktowane jako dowody;

d) na podstawie analizy, o ktdérej mowa w lit. b) i ), stanowi o dopuszczalnosci skargi.

5. Jezeli skarga zostanie uznana za niedopuszczalna, JTRS informuje o tym na piSmie skladajacego skarge, przedsta-
wiajac uzasadnienie decyzji.

6.  Jesli skarga zostanie uznana za dopuszczalng, zaréwno skladajacy skarge, jak i podmiot zarejestrowany powinni
zosta¢ poinformowani przez JTRS o decyzji oraz o stosowanej procedurze przedstawionej ponizej.

(") Zgodnie z lit. d) przedstawiciele grup interesu w swoich stosunkach z instytucjami UE i ich cztonkami, urzednikami i innymi pracowni-
kami ,dbajg o to, aby informacje, jakich dostarczajg przy wpisie do rejestru, a nastepnie w ramach ich rodzaju dziatalnosci podlegajacemu
wpisowi do rejestru, byly, wedle ich najlepszej wiedzy, pelne, aktualne i niewprowadzajace w blad” oraz ,przyjmuja, ze wszelkie dostar-
czone informacje podlegaja przegladowi, i zgadzaja si¢ na wspolprace w odniesieniu do wnioskéw administracji o informacje uzupetnia-
jace lub o aktualizacje”.
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Etap 3: Rozpatrywanie skargi uznanej za dopuszczalng — dochodzenie i Srodki tymczasowe

7. Zainteresowany podmiot zarejestrowany jest informowany przez JTRS o tredci skargi oraz o rzekomo nieprzestrze-
ganych przepisach i jednocze$nie jest proszony o przedstawienie swojego stanowiska w odpowiedzi na te skarge w
terminie 20 dni roboczych. W uzasadnieniu tego stanowiska, w tym samym terminie memorandum zawodowej
organizacji przedstawicielskiej moze réwniez zosta¢ przedtozone przez podmiot zarejestrowany, w szczegblnosci
w odniesieniu do zawodéw regulowanych lub organizacji podlegajacych branzowemu kodeksowi postepowania.

8. Nieprzestrzeganie terminu wskazanego w pkt 7 prowadzi do czasowego zawieszenia zainteresowanego podmiotu
zarejestrowanego w rejestrze az do chwili wznowienia wspdlpracy.

9. Wszelkie informacje zebrane podczas dochodzenia sg rozpatrywane przez JTRS, ktéry moze podjaé decyzje o
przestuchaniu podmiotu zarejestrowanego, ktorego dotyczy skarga, skladajacego skarge lub obu stron.

10. Jedli badanie dostarczonego materialu dowodowego wskazuje, ze skarga jest bezzasadna, JTRS informuje zaré6wno
zarejestrowany podmiot, ktérego to dotyczy, jak i skladajacego skarge o decyzji w tej sprawie, podajac jej uzasad-
nienie.

11. Jezeli skarga zostanie uznana za uzasadniong, podmiot zarejestrowany, ktorego ona dotyczy, jest tymczasowo
zawieszany w rejestrze w oczekiwaniu na podjecie krokéw w celu rozwigzania problemu (zob. etap 4 ponizej) i
moze zostaé zastosowany wobec niego szereg Srodkéw dodatkowych, w tym skreslenie z rejestru i cofnigcie — w
stosownych przypadkach — zezwolenia umozliwiajgcego wstgp do Parlamentu Europejskiego, zgodnie z
wewnetrznymi procedurami tej instytucji (zob. etap 5 i wiersze 2—4 tabeli Srodkéw ponizej), szczegélnie w przy-
padku odmowy wspdlpracy.

Etap 4: Rozpatrywanie skargi uznanej za dopuszczalng — rozwigzywanie problemdéw

12.  Jezeli zasadno$¢ skargi zostanie potwierdzona i wykryte zostang problematyczne kwestie, JTRS podejmie wszystkie
niezb¢dne dzialania we wspolpracy z danym zarejestrowanym podmiotem w celu podjecia i rozwigzania tej
kwestii.

13. Jezeli dany zarejestrowany podmiot podejmuje wspdlprace, wéwczas, w zaleznosci od przypadku JTRS przyznaje
mu odpowiedni termin na znalezienie rozwigzania.

14. Jezeli znalezione zostalo mozliwe rozwigzanie problemu, a zarejestrowany podmiot podjal wspdlprace w celu
wdrozenia takiego rozwigzania, rejestracja takiego podmiotu powinna zosta¢ reaktywowana, a sprawa zamknieta.
JTRS informuje zaréwno dany zarejestrowany podmiot, jak i skladajacego skarge o decyzji w tej sprawie, podajac
jej uzasadnienie.

15. Jezeli znalezione zostalo mozliwe rozwigzanie problemu, lecz dany zarejestrowany podmiot nie podjal wspdlpracy
w celu wdrozenia takiego rozwigzania, rejestracja takiego podmiotu zostaje skre$lona (zob. wiersze 2 i 3 tabeli
srodkéw ponizej). JTRS informuje zaréwno zarejestrowany podmiot, ktorego skarga dotyczy, jak i skladajacego
skarge o decyzji w tej sprawie, podajac jej uzasadnienie.

16. W przypadku gdy mozliwe rozwigzanie kwestii wymaga decyzji strony trzeciej, w tym danego organu w panstwie
cztonkowskim, ostateczna decyzja JTRS jest odroczona do czasu podjecia takiej decyzji przez strong trzecig.

17. Jezeli podmiot zarejestrowany odmawia wsp6lpracy w okresie 40 dni roboczych od powiadomienia o skardze,
zgodnie z pkt 7, stosuje si¢ Srodki przewidziane w przypadku nieprzestrzegania kodeksu (zob. pkt 19-22 etapu 5
oraz wiersze 2—4 tabeli Srodkéw ponizej).

Etap 5: Rozpatrywanie skargi uznanej za dopuszczalng — srodki majgce zastosowanie w przypadku nieprzestrzegania kodeksu postgpowania

18. Jezeli zarejestrowany podmiot niezwlocznie skoryguje dane, zaréwno skladajacy skarge, jak i podmiot zarejestro-
wany otrzymaja pisemne powiadomienie od JTRS przedstawiajace fakty i sposéb ich naprawienia (zob.
wiersz 1 tabeli Srodkéw ponizej).

19. Brak odpowiedzi ze strony danego podmiotu zarejestrowanego w terminie 40 dni przewidzianym w pkt 17 powo-
duje usunigcie z rejestru (zob. wiersz 2 tabeli Srodkéw ponizej) oraz utrate mozliwosci korzystania z zachet zwia-
zanych z rejestracja.

20. Jezeli wykryte zostalo niewlasciwe postgpowanie, zarejestrowany podmiot zostaje usunigty z rejestru (zob.
wiersz 3 tabeli srodkéw ponizej) i traci mozliwo$¢ korzystania z zachet zwigzanych z rejestracja.

21. W przypadkach, o ktérych mowa w pkt 19 i 20, dany zarejestrowany podmiot moze dokonal ponownej rejes-
tracji, jezeli rozwigzany zostal problem bedacy powodem jego usuniecia.



L 277/24 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 19.9.2014

22. W przypadku uznania, ze brak wspélpracy lub nieodpowiednie postgpowanie sg powtarzalne i umySlne, lub w
razie wykrycia powaznego przypadku niezgodnosci z przepisami (zob. wiersz 4 tabeli srodkéw ponizej), JTRS
podejmuje decyzje o zakazie ponownej rejestracji przez okres jednego roku lub dwéch lat (w zaleznosci od powagi
przypadku).

23. JTRS informuje dany zarejestrowany podmiot i skladajacego skarge o wszelkich srodkach przyjetych na podstawie
pkt 18-22 lub wierszy 1-4 tabeli Srodkéw ponizej.

24. W przypadkach, w ktorych Srodek przyjety przez JTRS powoduje dlugoterminowe usunigcie z rejestru (zob.
wiersz 4 tabeli Srodkéw ponizej), dany podmiot rejestrujagcy moze — w ciggu 20 dni roboczych od dnia powiado-
mienia — przedlozy¢ sekretarzom generalnym Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej uzasadniony
wniosek o ponowne zbadanie takiego $rodka.

25.  Po uplywie tych 20 dni lub po podjeciu przez sekretarzy generalnych ostatecznej decyzji, wlasciwy wiceprzewod-
niczacy Parlamentu Europejskiego i wlasciwy wiceprzewodniczacy Komisji Europejskiej zostang o tym poinformo-
wani, a zastosowany Srodek zostanie w sposob publicznie widoczny wskazany w rejestrze.

26. Jezeli decyzja o zakazie ponownej rejestracji obowigzujaca przez okreslony czas wigze si¢ z odebraniem mozli-
wosci wystgpowania o udzielane przedstawicielom grup interesu zezwolenia na wstep do budynkéw Parlamentu
Europejskiego, sekretarz generalny Parlamentu Europejskiego przedklada wniosek Kolegium Kwestordw, ktore jest
proszone o zatwierdzenie wycofania na dany okres odno$nych zezwoleri na wstep, ktére uzyskala dana osoba lub
osoby.

27. W swoich decyzjach dotyczacych majacych zastosowanie $rodkow przedstawionych w niniejszym zalgczniku JTRS
kieruje si¢ nalezycie zasadami proporcjonalnosci i dobrej administracji. Dziatalno$¢ JTRS koordynuje kierownik
dzialu w Sekretariacie Generalnym Komisji Europejskiej i jest ona prowadzona pod zwierzchnictwem sekretarzy
generalnych Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej, ktorzy sa na biezaco i nalezycie informowani.

Tabela $srodkéw majacych zastosowanie w przypadku nieprzestrzegania kodeksu postepowania

Oficjalna
decyzja
o cofnigciu
zezwolenia
umozliwiaja-
cego wstep do
budynkéw
Parlamentu
Europejskiego

Rodzaj nieprzestrzegania (cyfry ;
odsylajg do punktow Srodek
przedstawionych powyzej)

Whpisanie $rodka
do rejestru

1 | Nieprzestrzeganie przepisow, | Pisemne powiadomienie przedstawiajace fakty i | Nie Nie
niezwlocznie skorygowane | sposéb ich naprawienia.
(18)

2 | Brak wspolpracy z JTRS (19 | Usuniecie z rejestru, dezaktywacja zezwolenia | Nie Nie
i21) na wstep do budynkéw Parlamentu Europej-

skiego oraz utrata innych zachet.

3 | Niewlasciwe postgpowanie | Usunigcie z rejestru, dezaktywacja zezwolenia | Nie Nie
(201 21) na wstep do budynkéw Parlamentu Europej-

skiego oraz utrata innych zachet.

4 | Powtarzajacy si¢, zamie- a) Usunigcie z rejestru na okres 1 roku oraz | Tak, na mocy | Tak, decyzjg
rzony brak wspélpracy lub oficjalne cofniecie zezwolenia umozliwiajg- | decyzji sekre- | kwestoréw PE
powtarzajgce si¢ niewlasciwe cego wstep do budynkéw Parlamentu Euro- | tarzy general-
postepowanie (22) oraz/lub pejskiego (wydawanego akredytowanym nych Parla-
powazny przypadek nieprze- przedstawicielom grup interesu). mentu Europej-
strzegania przepiséw skiego 1 Komisji

b) Usuniecie z rejestru na okres 2 lat oraz
oficjalne cofnigcie zezwolenia umozliwiajg-
cego wstep do budynkéw Parlamentu Euro-
pejskiego (wydawanego akredytowanym
przedstawicielom grup interesu).

Europejskiej.
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